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La Presidente, Excelentfisima sefiora Marielena Or-
tiz de Terfn: Muy buenos dfas, sefiores Delegados. Se abre
la sesidn v doy la palabras al sefior Dr. Gros Espiesll.

El Sscretario GCeneral, Dr. Héctor Gros Esplell:
Sefiora Presidente: 8dio unas breves palabras para agradecer
a la Conferencia General su resclucidn adoptada el dfa de
ayver, por la cual se me reelige come Secretaric General para
un pearfodo adicional de cuatro afos. Esta resleccidn me com-
promete con todos loa Estados Miembros, y puedo asegurarles a
tados los sefiores Representantes que habré de continuar en el
desempefic de estuag funciones con la misma dedicacidn y el mis-
m entusiasmo con gue lo he hecho hasta el dia de hoy, tratan-
do gue cada dfa el Sistema de Tlatelolor avance mis y sea m&s
efective. Muchas gracias.

Lha Presidente: Muchas graciag, sefior Secretario

Goeneral. Como sigulente punto procederemcs a ia aprobacifin
deil Orden del Dfa, gua consta en el documento CG/132 Prov.
'ahlguna obgervacisdn de low seficres Repreasentantes? Como no
La hay, queda aprobado el Orden del Dia. Pasaremos eantonces
al Btatus del Tratade vy sug Protocolos Adicionales. Bl sefior
Secretarico Ganeral Adjuntc tiene la palashra.

El Secretario General Adjunto, sefior Antonio Gon-
sflez de Ledn: Sefiora Presidente: fTan s&lo para recordar
que iz Conferencia habfa empezado a tratar este punte del Or-
dan del DIa en ia sesidn del dfa de ayer; daue yva ge aprobsd
unt proyecto de resclucidn scbre este asunto ¥y gue gquedd pen-
diente, para el dfa de hoy, la consideracidn del proyecto pre-
sentado por la Delaegacidn de Costa Riea, gue consta en el do-
cumento CG/L. 8%, Graciamw, sefora Presidente.

ILa Presidente: Muy bien, sefior Sec¢retaric. Z2Al-
guna chsarvacidn sobre este proyecto? Tiene la palabra el
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Representante del Uruguay.

Bl Representante del Uruguay, S.S5. Juan Bautista
Oddone: Gracias, sefiora Presidente. En principio estamos
de acuerdc con el proyecto prementado por la Belegacifn de
Costa Rica, sdio gue a ncoeotros nos llame ia atencifin, en
cierto sentido, esta dicotomfa de polfticas existentes an la
Conferencia, en el sentido de gque, para alguncse paflses, se
hacen liamamientos serics, dr&sticos, en términos perentorios,
fijando términos ineiudibies para gue consideren su sltuacidn
respectoe de los Protocolos I y If v, en cambio, & otres palses
sitmplemente se jes encarece que "examinen nuevamente vy a la
luz ds ias actusies condiclones internacionales generales vy,
particularmente, de los cambios regigirados a gitimas fechas
on o) contexto latincamericanc, la posibilidad de integrarse
& la z2ona libre de armas nucieares ¢ue establece el Tratado de
Tiatsloleo®, $£i adoptamos una polftics dr8stica vy seria con
algunos paises, tendrfamos gue estar en la misma poaicidn con
los otrog. ¥No veo el porqgud de esa doble posiecidn. Trasmito
a ustedes la inguietud del Uruguay en ese sentido.

La Preaidente: Muy bien, seficy Representante.
dAiguna otra observacidn s este proyecto? 51 noe es asf, pa-
garemos 2 la votacidn. Los sefiored Representantes cque estén
de acuerdo, gua lo manifiesten. En contra? Abstenciones?
El proyecto guedsa aprobade por 12 votos en faver, ninguno en
contra y una abstencidn. Algtn Reprasentante desea expressar
algfin comentario mis sobre este tema? (Ninguno? Entonces,
‘sa pasa al siguisnte punte del Orden del Dfa: Sistema de Con-
trol. El primer inciso es ia Aplicacidn dei Artfculs 13 dal
Tratade. Tiene la palabra el Sacretaric Ganeral Adjunto,

El Segretarioc General Ad4unto: La Confarencia

tiene en sus manos un documento gque prepard la Secretarfa, el
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CG/117, en el cual se cubren los tres subtemas del Tems 18 de
ia Agenda, "Bistema de Control”, asf como un proyecto de re~
sclacifn gue &ﬁarece en el documento COG/L., 77, relative, con-
cretamente, al subtema a): “Aplicacidén del Artfcule 13 del
Tratade de Tilateloles®. &1 la seficra Presidente me autoriza,
dard lectura al proyecto: "La Conferencia General, Recor-
dando que el Articule 13 del Tratado de Tiatelolco estableca,
para los Estados Partes en el misme, 1a chligacidn de concer-
tar, dentro de plazos aspecificce que ya se venciercn hace
mucho tiempo, acuerdos para la aplicacidn del Sistema de Sal~
vaguardias de dichoe Organismo a las actividades nucieares Ge
ios propios Estados Partes; Chaervando en el Memorando del
fecretaric General, gque aparege en el documento CG/117, gue
ios acuerdos de salvaguardias a que se refiere el Artfoule 13
del Tratado adio han side formalizados hasta ahora por los
Gobiernos de nueve Estados Mienmbros:; gque la Junta de Goberna-
dores del Organiamo Internacional de Energfa AtSmica ya ha
apropade ins términos de dos acuerdos mds, negociados a travis
de la Secretarfa del OPANAL: ¥ que la® negociaciones de los
giete Bstadoes Mlembros restantes ne han sido iniciadas o sme
encuentran todavia en una etapa muy preliminar; Tomando
muy en cuenta la buens voluntad demostrada por el Organiamo
Internacional de Energfia Atdmica al otorgar todas las facili-
dades para la negociacidn y conciusion de los acuerdos de
salvaguardias a gue se refiere el Articuio 13 del Tratado, ¥
Teniendo presentes sus antericres Resglucionss 19 (I},
da 10 de septiembre de 1870, 31 (Ii), de 9 de sepiienbre de
1971 vy 51 {111}, de 23 de agosto de 1973, asi wom lag reite-
radas recomendaciones gue en esta materia ha hecho el Congeldo
en sus Resoluciones C~1 y C«2, de 17 de noviembre de 1970,
C«4, de 16 de agoste de 1872, C-5, de 18 de enero de 13873,
-9 y €~10, de 27 de agoste ¥ 22 de noviembre de 1974, rea-
pactivamente, Resuelve: 1. Manifestar su complacencia
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& los Gobiernos de los Estados Miembros gue ya han concluido
con el Organismo Internacional de Energflsa AtdSmica 108 aguer-—
dos para la aplicacidn de salvaguardias gue establece el Ar-
tfcule 13 del Tratado de Tlatelolon, 2. E¥presar su
agrade a los Gobiernos de los Estados Miembros que yva han
cubierto la etapa de negoclacidn de estos zcuerdos, instinwe
dolos g gue procaedan a formalizarlos a la brevedad posible,
3. &pslar a los Gobierncs de log BEstados Miembrosz gue
afin no inician © terminan la negociazcidn de estos mismos
acuerdos con el Organismo Internacional de Energfa AtdSmica,
a gue se esfuercen an cumplir esta etapa an el Futuro nds
cercang, a fin de gue den c¢umplimientc a las obligaciones
gue ge les derivan del Articuleo 13 del Tratadeo de Platelolw~
cor obligaciones cuya observancia e& a todas luees indis-
pensable para el buen funcionamiento del Sistema de Control
que el propio Tratade establece, 4. Patentizar al Di-

rector General del Organismo Internacional de Baergfa Atd-
mica su reconouimiento por la buena voluntad gue, tanto &1
como el perscnal de dicho Organisme, han venidoe demostiyando
para facilitar laz negociacidn de acuerdos de zalvaguardias
oon Llos Estados Miembros del OPANAL. 3. Agradecer al
Secretario General 1z colaboracidn gue ha prestads a diver-
go8 Gobiernos de los fFstados Miembrog para la negooiacidn

de estos acuerdos y pedirle que siga brindéndola hasta gue
la tobtalidad de loz Gobierncs haya regularizado su situacidn
con respecto al Artfcoulio 13 del Tratado®.

Ia Presidente: Tiene la palabra el Secretario

General,

El Secretario General: Querfs day una informa-
cidn con respecto a este punto. Hace unos minutos tuve la
gatisfaceidén de asistir a la firma, por parte dal sefior Em-
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hajador de Hondurag, del Acuerdo de Salvaguardias entre su
pefs vy el OIEA, con lo cual la cifra gue aparece en el pro-
yecte aatd bien, son nueve los Estados que va han firmado ¥
posiblemente dentro de una o dog horas 1o firmard tanbién 2l
Saivador, cuyoc Representante ya recibid la auvtorizacidn co-
rrespondiente de su Gobilernc. Con eato dltimoe, el nfmerc de
Bstadosg gue habrdn firmado Acuerdos de Salvaguardias agrd de
disz.

La Presidente: Tiene la palabra el Delegadc de
Cogta Rica.

El Representante Alternc de Costa Rica, sefior Lic,

Carlog A. Moreno Velfzgquez: Gracias, sefiora Presidente., Para
hacerle ilegar a la Delagacidn de Hondurss las w8 sinceras
felivitaciones de parte de la Delegacidn de Costa Rica por ha-
ber ya firmade al Acuerdo de Salvaguardias,

La Presidente: Tiene la palabra el Delegado de

Honduras.

El Representante de Honduras, Excelentisimo seiicr
Tito B, Clrcamo Tercero: Gracias, sefiora Presidente, Efec~
tivamente, es un placexr para nf, come Jefe de la Delegacifn
de Honduras, informar a la Asamblea gue, por instrucciones de
mi Goblerno, he firmado ests mafana el documento gque comnple-
menta el compromisc establegido en el Artfgule 13 del Pratado
de Plataloleo. Nuestro pais es el novens en hacerle vy orao
que la oportunidad debe ser aprovechada para ingtar a las De-
iegaciones de los Gobilernes gque no lo han hecho a gue hagan
gestiones ante ellos para que 1o firmen. Esperc gue cuando
Be illegue al décimo aniversario del Pratado ya se hayan fir-
mads todes log acuerde#, y la Delegacidn de Honduras ratifica
Bus buvencs descos de seguir colaborande con el OPANAL en este
sentido,
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La Presidente: Muy amable, sefior Pelegado. Estd

a consideracidn el proyecto e resolucidn sobre el Sistema de
Control v la Aplicacidn de)l Artfculo 123 del Tratade de Tlate-
leleo.  Algln comentaric al respecto? Se va a ponery a votaw
eifn:  los sefores Representantes ﬁue estén de acuerdo, sir—
vange manifestarlo. Voios negativos? sabstenciones? Se
aprueba por 12 wvotos en favor, ninguno en gontra v 2 absten-
oilones. Tiene la palabra el Secretario General Adijiunto.

El Secretaric General Ad4unto: JToual gque se hizo
con el subtema relative & la Aplicacidn del Artfculo 13, se
ha hecho circulasr también un proyvecto de resolueidn relativeo
al subtems b}, Aplicacidn del Artfculoe 14 del Pratado de Tla-
teloloo, gue aparece en 21 documento CG&L. 8% v gus dige lo
siguiente: *La Conpferencia Genexal, Taniendo presente
gue, comd ya io ha expresado en reiteradas ocasiones, el fun-
clonamients del Siatema de Control establewido en el Tratade
para la Prosoripcifn de las Armas Nuclearse en la América La-

tina, es un todo inpseparable ¥y que lag dispoaiciones conteni-
das en el Artfculo i4 del mismo Tratado Bon por 1o tanto de
indispenaasbhle cumplimiento por parte de los Estados Miembros
para gue al mencionade Sistema de Control tenga la eficacia
debida; Dndose cuenta de gue ila cobhservancia de las disw-
pogiciones del Articulo 14 del Tratado po implieca dificulta~

daa pricticss algunas para los Goblernos de 1los Estados Mieme
bros, vy Recordande sus anteriores Resolucionas 32 {11).,
de ¥ de septiembre de 1871 y 52 {17X), de 23 de agosto de
1973, asf como las preocupaciones del Conseijo axpresadas en
la Resolucifin -3, de 17 de noviembre de 1870,  Resuelve:
Reiterar a los Goblernos de los Estados Miembros su in-
terés en gue cumplan opoytunamente con las obligaciones gue

se les derivan del Artfcule 14 del Tratado, haciendo hincapié
en 1z necesidad de cumplir con los términos tanto del pirrafo
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1 de dicho articule, mediante la declarasifn semegiral gue
ahi ge prescovibe, asf como los informes a gue se refiers el
pérrafc 2 del mismoe artfculo del Tratade®.

La Presidents: cAlguna observacifn de los sefores
Delegados aobre este tema? 81 no las hay, pasaremos a iz vo-
tacidn. Los sefiores Representantes gue estén de acuverdo, sflr-
vange manifestarlo. Voitos negativos? Abstencionan? 21
proyects de resciucidn gueda aprobado por 12 wvotos en faver,
aingunc en sontra y una abstencifn. Doy la palabra al Seore~
tariv General Adjunto.

%1 Secretaric General Adiunto: En cuanto al sub-
+ama ¢) del Tema 19, Consideracidn de los Artfouleos 1%, 15, 18

¥y 20, como habrén observadeo los Delegados en el documento
CG/117, Memorando dal Secretario General schre este aspecto,
no 86 hap presentado situaciones que permitan al Consejo, de
acuerdc con el mandato de ia Conferencia Ceneral, basarse en
una experiencia suficiente para ragiamantar los Artfcuios 15,
16, 18 v 20 del Tratade. Pliensa la Secretarfa gue guizd la
Conferencia prefiera dejar su mandato al Consejo en la forma
en gue esgtaba, hacigéndolo notar asf en una decisidn, no en

tna reseluceidn formal, en el documento oficial gque e publi-
card al términc de este Perfodo de Sesiones. gi iz Confe~-
rencia gstuviera de acuerdo con esta férmula, la &aciéidn

gue ge incluirfa en el documento final dirfa: *La Conferanw
cia General tond nota de gque hasta ahora ia aplicacifsn del
Tratade de Tlateloleo no ha reguerido, por fortuna, gque se in-
voguen los articulos citados, ¥y por io tantd no ha 3ido nece-
garic eishorar una reglamentacidn de esas disposiciones, gue
sdlo serfa posible si se fundara en una experiencia real v
ue esgte oriteric es compariido por el Secretaric General, se-
gfin consta en su Memorando sobre al Sistema de Contrel gque
aparecs en el ys gitado documento 0G/I1T". De esta manera,
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gimplemente se renovaria el mandato sin gue sea necesario
adoptar una resolucifdn formal.

La Presidente: Ha pedido la palabra ¢l Represen~
tante del Perxg.

¥l Reprasentante del Per(i, Excelentisine sSehor
Dr. Felipe de Bustamante D.: Yo rogarfia a la Secretaria del
OPANAL que me hicierz uns aclaracifSn al respecto, 8i estas
disposiciones estén contenidas en el propic Tratado, serfa
necesario hacer wuna reiteracidn al respecte, Yo le rogarfa
una peguefia aclaracidn, para saber por qué, estandc contenidos
los articuios mencionados en el Tratado de Tliatelolco, serfa
necesaric gue se tome una decigidén al respecto.

La Presidente: Tiene la palabra sl Secretarxio Ge-

neral.

Bl Secretaric General: La cuestidn ez as¥f: Son
disposicicones del Tratado, es decir, tienen plena vigencia,
perc la Conferencia General, en las anteriores rescinciones
que fueron citadas por el Secarefario Gensral Adjunts, sncomen-
dé al Consejo del Organismo gue, si se daban de hecho las cir~
cungstancias previstas en esfas normas del Tratado, 21 Consedo
procediera a dictar una reglamentacisn para la aplicacidn de
esas normas, Como esas clrcunsgtancias no se han dado, la re-
glamentacidn del Tratado no ha side hecha por gl Consejo, que
a8 el Organo encargade de la aplicacidn del Sistema de Control.
Por 1o tanto, en opinidn de la Secretariz no es precise adop-
tar por parte de la Conferencia, en ias circunstanciaz actua-
les, ninguna disposicitin v gueda, el problema planteado, en
log mismos términos gque estaba en e} mandato de las Resoluciones

de la Conferencia General en s3us anteriorses Perfodos de Sesiones,

La Presidente: 2Algin otro sefior Delegado desea
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hablar sgobre sgte tema? Tiene la palabra, nuevamente, &l Se-
cretario Geaneral,

Bl SBegretario Genaral: El Repressntante del Di-
rector dei OIER me selicitd gue pidiera a usted, sefioxra Fre-

sldente, que le concediese la palabra para referirse, muay
brevemente, a la resolucidn sobre £l Artfcuio 13 aprobada por
la Conferancia.

La Presidente: Con mucho gusto doy la palabra al
Reproesentante dsl OXEA.

El Representante del NDirector General del CIEA,
safior D¥. Reinhard Rainer: Sefiora Presidente: Parmitaseme

expresar, a través de usted, un agradecimiento muy singert ail
distinguido Representante de Honduras por haber hecho un es~
fuarzo eppecial para Obitener las instruccolonss negesarias por
parte de su Gobierno para firmay el acuerdo con el OIEA hovy.
Estamos deseoscs tambidn de gue la firma de este acuerdo por
al Repregentante de El Salvador ze lileve a cabo, vy guizieras
agradecer, en nombre del OIEA, lo3s esiugerzos realiizados por
arhoe Representantes en esta ocasifdn tan adecusdsa, come 1o as
la cuarta reunifin de la Conferencia General dei OPANAL.

La Presidente: Muchas gracias, saeiior Hr. Bainer.

Siguiendo =i Orden del Dfa, pasamos al punta 5, Consideracidn
del Artfculc 23, gue se& trata en e} documento OG/118. Tiene
la palabra el Secretaric General Adjunto.

El Becretaric General hdiunto: A1 igual gue lo
ha hecho cen otros temas, la Secretarfs prepard un menorando,

que aparece en el decymento CG/118, relacionado con la Apli-
cacidn del Articulo 23 del Yratado de Tlateloleo, ¥y S¢ ha he-
cho cirgular un proyecto de reselucién, gue consta en el do-
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cumento CG/L. B&, gue dice: “La (onferencla Genexal, Re-
copdande #u Resolugidn 33 {I1L}, d= 23 de agosto de 1873, en
la cual reiterd a los Gobiernos de loz Estados Miewmbros la
solicitud hecha en su anterior Resalucidn 33 {(I1Y, de 9 de
septienmbre de 1371, en el sentido de gue deben mantener al
Organieme informade de todos 'los conveniozs, acuerdos o arye-

glog de atre tipo, bilaterales o multilaterales, gue hayan
concertado en materia de cooperacidn nuclear entre 3% o con
terceros Estados, 2 f£in de que proceda a reglstrarios y notiw
fivarlos a los demis Estados Mismbros', y Obseryvanda oon
agrado gue log Gobiernos de los Estados Miembros han empezado
a dar cumplinmliento a sug obligaciones en ese sentido, a la
luz del hrifculo 23 del Tratade de Tiateloloo, segin se des-~
prende del Memorando del Secretario General gue aparece en el
documento CG/118, Rasuelve: Reiterar a los Gobiliearnosg
de log Estados Miembros su interés an &) sentido de gue noti-

figuen al Secretaric General de todt compromise en esta mate-
ria guwe havan adguiride a2 nivel internacional, v gue hagan lo
mismo, con toda oportunidad, a medida que contraigan comprow
migos de esta Indole en el faturce, en los t&rminos de la Re-
solucidn 33 {II} de la Conferencia Geperal. FPara ag¢larar
un poco este provects de resolucién, sefiora Presidente, me
parece gque serfa adecuado dar lectura a los pirrzafos operabi-
vos de la Resolueidn 332 {I%}, a los cuales se zlude sn esta
resolucién, Los piAryafos operativos de la Resolucién 33 {11}
dicen lo siguiente: "1, Sgljicitar a los Gobiernos de ios
Estados Mienbros gue, tan pronto oomoe les sez posible, pro-
porcionen al Becretario General, para su registro y notifica-
cifn a los demés Estados Miembros, el texto de los gonvenlos,
acuerdos ¢ arregios de otro tipo, bilaterales o multilatera~
les, gue hayan concertade en materia de cooperacién nucleay
entre sf o con tercercos Estados, cuya naturaleza no haya he-
cho necesario su registro en las Naciones Unidas de conformi-
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dad con las disposiciones de la Carta de la organizacidn mun-
diami. 2. Encarecer a losg Goblernos de los Estados Miem-
bres que en el futurs, vy para los migmes fines, notifiguen al
Secretaric General la concertacidn de cualguier acuerdo simi-
iar a los aludidos en el pirrafo resolutive antericz". Como
puede verse, lo gue 8e hace en la nueva rescluoeldn eas reite-
rar esos nismos términos.

La Prgsjidente: fAlguna obServacidn con resppoto

2 esto?

Bl Rapraeéntant& Alterno de Costa Rica: En ai
anexo al documente CG/118 aparece una comunicacidn del Sobier-
ne de Hait¥, de 31 de $ulio de 1973, perc no se dice con qué
pais celebrd el acuerdo ni is fecha del nmisme. Quisiera pre-
guntarie al gencer Secretario General sobre esto.

¥l Secretario General: Esti aclarado en ei docu-
mentc mismo, an la nota al calce con dos asteriscod, gue sefa-~
la gue si Gobiarno de HaitXf, en esa fecha, "Comunicd que no ha
celebrado ningtin acuerdo®.

La Presidente: Estf a consideracidn el proyvecic
de resolucidn schre el Articule 23, documente CG/L. 86. Los
sefiores Delegados gque estdn de acuerdo, por favor manifidsten—
in., ¢8n contra? cAbstenciones? Aprobado por unanimidad, Y
pasamos al punto 6 del Orden del Dfa: Posible relacisn del
OPANAL con otrag zonas desnuclearizadas, Tiepe la palabra el
seficr Secretario General Adjunto. '

#1 Secretaric General Adiunto: El tema eatd tra-

tado en 2l memorandoe del Secretaric General gue aparece en el
dogumente CG/113, donde se hace una relacisn deil estudisc gque
actualmente st haciende un Srupo de Expertos bajo los aus-
plcios de la Conferencis del Comité de Desarme, por mandato
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de lz Asamblea General de las Naclones Unidas, y se plantea
la perapectiva de gue, en un momento dade, se pidan al OPANAL
sus puntos de wvista sobre el problema general del estableci-
miento de zonas libres de armas nucleares en otras regliones
gecgrificag. En atencifn a esto, la Secretarfa ha preparado
un provegto de una regoliucisn gue darfa al Secretario General
ia facultad de atender un pedido de los puntos de vista del
OPANAL, como organisme que ya tiene una experiencia en el as-
tableciniente de una zona militarmente desnuclearizada, f, gl
ma permite usted, seflora Presidente, daré lectura a estse pro-
yacto, "Posible relacidn del OPANAL con otras zonas desnu~

ciearizadas Proyects de Resolucidn La Conferencia Ge-
naral , Habiendo examinado wcon detenimiento el Memorando

dal Segretario General presentado an el dooumento C4/1519;

Tomando nota ¢on el mayor Iinterss de que por mandato de
iz Asambiea Gepneral de las Naciones Unidag, establecide an su
Resolucidn 3261 P {XXIX), se estd haciendo un estudio global
de la cuestidfn de las zonas libres de armas nucleares en to-
dos sus aspectos; estudio gue deberf ser presentado a la
propia Asamblez General en su XXX Pericde de Sesiones que se
iniclard en meptiembre de 1875, ¥y Previendo la posibili-
dad de que el Srupo Ad Hoc de expertos gubernamentales yue
realize dicho egstudic bajo los auvepicics de iz Conferencia
del Comitd de Desarme, solicite en un momento dado los puntos
de vista de sute Organismo, . Resuyslve: i. Pedir al
decretario Seneral gue preste ia mis amplis oolaboracidn gue
le sea goligitada para el estudio globai de la cuestidn del
establecimiento de zonas iibres de armay nucleares en otras
regiones del mundo, a la luz de la experiencia que ha tenido
eate Crganisms, 2. Bnearecer a log Gobisrnos de loa Es-~
tados Miembros gue, si fuese el case, presten al Secretario
General su cooperacitn para cumplir con el mandato a que se
refiere 2l pArrafo 1 anterior®.
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ElL Representante de MExico, Excelentisimo sefiox
Lic, Sergio Gongiiez GAlver: Mi Delegacif®n guiere hacer dos
sugerendiag concretas. La primera es de gue no se limiten
ias posibilidades gque pueda ofracer ol OPANAL a gue su opi-
nidn se la selicite el Grupo Ad Hoo: 81 hublers un Estade
Miembro de las Naciones Uniday gue esté interesade en alguna
inicistiva en esta materia, gue 21 QPANAL también proporcione
e8a ayuda. Entonces, ruego al Secretaric Generail Adjunto gue
medlifique esto, si es aceptable para la Conferencia Gen&ral:
pers de todass maneras 1o presento como uha sugerencia de ME-
¥ico. Repito, gue se modifique la parte correspondiente vy,
donde dice gue "En casce de que el Grupo Ad Hoc 1o sclicite”,
diga "o cualquier Estade Miembro de las Naciones Unidas Jo
sclicite”, etec. La segunda observaciléin es con ragpecito a la
facunlitad gue se da al Secrstario General para day la asiglen-
aia 0 colaboracidén gue sa le pida. Simplemente sugerirfa yo
gue se agreague lo siguiente:r "Que pida al Secretaric General
gua, en gonsulta con €@ Consedo, preste la mis amplia coiabo-~
racidn™. <{rec que estd reconocide gue el Consedo paade dar
una gula, sobre todo por ia importencia polftica gue tienen

aigunas de estas iniciativas, y que nuestroe Secretarioc Gene-
ral, ¢ome funcionario internacional, podrfa encontrarse ea un
conflicke jurldice entre puntos de vista divergentes sobre
qué aglstencis prestayr, gué énfasis dar a los puntos gue ge
traten, etc. De esta manera, si procede en consulta con el
Conselio, creo que el Secretaric General estarfa en una posi-
cidn mis adecuads para dar esa ayuda.

L.z Presidente: Tiene lz palabra el Secretario
Goneral Adiunto.

El Becretaric Gepneral Adjunto: Para rogar al se-—
fior Representante de Méxicoe gue sefiale en gusé forma guisre
gus s#e haga la mencidn de “algin Estade Miembro de las Naciow
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nes Unidag...” 2En gué€ parte se harfa?

#1 Representante de México: La enmienda se harfa
insertando, despuds de "Previends la pogibilidad de gque el
Grupo Ad Hoc de expertos gubernamentales gue realiza dicho
astudio baio los ausplcios de la Conferencia del Comit# de
Degarme”, insertande, repito, ia frase "o cualguier Estado
Miembro de lIas Nagiones Unidas", vy sigue: "sclicite an un
momento dado.,.", etc.

E)l BRepresentante fde)l EBcuador, Excelentisime sefor
Dr. Jos6 R. Martfnez Cobo: Quierc, en primer iugar, dar ple-
no apoyoe a las iniciativas tan copnstructivas del distinguide
Delegado de México, gue sin duda mejoran notablemente el pro-
yecto de resclucidn aquf presentado. Luego, eXpresar gque wmi

pais atribuye iz mixime importancia, para la paz mundial, al
eatablecimiento da zonas desauclearizadas y que, pregisamente
para subrayar esa importancia, el Ecuador, al igual gue Méxi-
oo, 85 uno de las'integxantes latincamericants del Grupo Ad
Hoc ¥ el Primer Secretario del OPANAL, y Presidente de la an-
tarior Asamblea General de las Naciones Unidas, e Exbaiador
Leopolide Benites Vinueza, es el Representante scuatoriano.
Creemos, sefora Presidente, gue es el actual Secretaric Gene-
ral qulen debe teney tambifn una pavtigipacidn muy agtiva ¥
muy importante como auxiliar en la creacidn de otras zonas
desnuclearizadas, dada la experiencia Jque va tiene nuestra
zona establiecida por el Tratadeo de PTiatelolico. ¢25e me podrfia
informar, por otra parte, por gué a1 Grupoe gue se rounid en
Ginebra el 7 de abril suspendif su reunidn para conkinuar
denpuds? JPor qud no continud sus trabajos?

La Pregidente: Tiene ia palabraz el Secrebario

Genaral.
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Bl Segretario General: Bay dos cuestioneg:r La

primera, gue el Grupc, de acuerdo con la resoelucifn de la
Asamblea Genéral gque lo cred, es un Grupo de Experios guber-
namentales, gque podri contar con la colaboracidn de Jlas or-
ganizaoiones internacionales interesadas —entre las cualesg
estd naturalmente el OPANAL-- pert que hasta ahora sSlo est§
integrado con expertos gubernamentales. Son dos los pafses
latinoamericanos gque estén representados ahf por sus respec-
tivos expertos. Bl Grupe se reunid va una veg, pero sélo
para elegir sus autoridades: el Representante de Finlandia
@8 el Presidente, vy para elaborar el guidn de los problemas
gue debersn estudiar., La préxima reunidn, en junio, e ya
para entrar al anflisis de los asuntos de fondo, en especial
ics elementos comunes gque pusdan tener las posibles zonas mi-
litarmente desnuclearizadas, tales como definicidn de armas
nucleares, utilizacidn pacffica de la energfa atdmica, etc,
En esa prdxima reunidn de junio, el Comité podrd pedir la
oplnidn de los organismos internacionales interesados, como
al OPANAL, v 2dlo antonces podrfa participar come organismo.

La Presidente: Gracias, sefor Secretaric General.

Jigue a consideravidn el proyectso de resolugifin referente a la
posible relacifn del OPANARL con otras zonas despuclearizadas,
con la enmienda de Mé&xico. Tiene 1a palabra sl Delegado de
MExico.

£l Representante de Méxice: No 88 ai guedd clara
la segundz enmienda. El Seoretario General Adjunito nos puede

informar.

.a Presidente: Tiene la palabra el Secretario
Genaeral Adjunto.

£l Becretario Geperal Adiunto: 81, zefora Presi-
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dente. Bl primer pirrafc resolutive dirfa: "Pedir al Secre-
taric General, gue, en consulta con el Consedo, preste la nfs
ampiisa colaboracidn”™, ete.

TL.a Presidente: Log gue estén en favor de este
proyecte, sfirvanse manifestarlo. Los gue estén en contra...
ihbstenciones? Queda entonces aprobadc por unanimidad.

Siguiendo el Orden del DIa, en &l punto 1§ tenencs
la "Conmemcracidn del DEcimo Aniverwsario del Tratado da Tia-
teiolce”, Tiene la palabra el Secretario General,

Bl Secretario General: Gracias, sefiora Presiden-
ta. Se ha mencionado va, furante los debates de la Conferan-
cia General, gue £l Décime Aniversario del Tratado de Tiate-
ioloo se cumple el 14 de febrerc de 1977. Creo gue esta fecha
merece una especial consideracidn y un recuerde por parte de
todos los pafses latincamericanos, por io gue ha significado
pare nuestra AmSrica y por la proyeceifn gune ha tenido en todo
el mundo aste esfuerzo hacia un desarme general y completo y
este ejempls para ia creacidn de zonas desnuclearizadas en
Gtras partes del planeta. En esta conmemoracifn, conceptuada
personalmente de particularfsima importancia, deberd, a mi
dulecio, destacarse el procesc de slaboracidn del Tratado, que
significa ia voluntad conjunta de ilos palses latinoamsricanos
Yy gque permitif liegar a una firma por parte de todos los pal-
ge8 gue actuarcs en el proceso de alsboracidn. Me he permi-~.
tide, por consiguiente, présantar un proyecte de resoliucidn
gue consta en el documento CG/L. 85, schre esta cuestidn., Mis
ideas scbre la conmemoracidn son muy simples: por un iado,
ponarme en gontacto con ios Bstados Miembros para gue cada uno
de pllog, en oy agfera internz, realice acton conmemorativoes
tales como ciclos de conferencias, publicaciones, seminarios,
edicidn de estampilias conmemorativas, pero que, por oira pay-
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e, s roalice dentro de la esfera del Organisme una oconmamo-
racidn a nivel internacional que podrfa ser la realizacidn de
un simposic de juristas, politicos vy clientffices scbhre los
aspectos del Tratado de Tlateloleco en su proveccisn en los
campos jurfdico, politice, etc,: el valor del Tratade como
ejemple internacional vy los problemas fundamentales de la
ciencia v la tecnclogfa aplicadas al desarrolle y aplicacidn
paclfica de la energifa nuclear. A todos escs debates, para
los cuales tengo lous medios materiales imprescindibliess, se
invitarfa a las mis destacadas figuras del munde de losg cam—
pos respectivos v tal vez sus conclusiones se reunirfan en un
volumen gue 3¢ distribuirfs entre todos los interesados, Eso
e +odo, seliora Presidente.

Bl Representante de México: En forma muy breve

guisiera hacer la siguiente observacidn: Obviamente la Dele-~
gaeitn de M&xico no tiene ninguna objecidn o comentario gue
hacer scbre el proyecte de resclucidn reproducide en el docu-
mente OG/L. 8§5. Pero, aprovechando que se estf tratando este
tema, guisiera hacer una obhservacifn schre la Resoiucidn 74,
aprobads ayer, ep ia cusl se hagce un enérgice liamado 2 los
Gobigrnos gue deberfan firmar v ratificar los Protocolos X ¥
IZ. Creo gque hay un exror gque debe ser enmendade, ¥ simple-
mente dedo cnnsﬁancia en actas, para que la Secretaria lo cam
hie porgue es una situacifn de hecho. En el primer ?&rrafo
rasoiutivo Be sefiala gue el dfécimo aniversaric es en "i9768%,

y dake deciy "1977%. Con respecto a io dicho por el
Secratario fSeneral sobre el posible programa de la conmenmora-~
¢idn del Décime Aniversario, nos parece asumamenie importante
gue, en el momento adeguade, el Secretario General nos 4€ més
datos sobre ofme piensa lievar a cabo la conmemoracién. Ob-
viamente, el rengldn de difusidn de los propSsitos del Tratado
ne s —y esbo e muy inportante-- no es de meras relagicnes




CG/PV/22
pig. 19

piiblicas, puesto gue todos saben gue uno de los métodos mis
modernos de inspeccifn gue se ha previsto en materia de de-
Barme a8 ol gue Involuera a ia opinidn pfblica de nuestyros
paises vy gue, inclusive cuandc se slabord sl Tratade de Tia-
teloleo, noscotros habfamos yva pensado en incluir una cliusula
establegiendo la inspeccidn por parte del puebleo. Hs un mé-
todo novedoso, pero, para gue haya una inspeccidn por parte
del puablo, es necesaric gue nugestros pueblos ¢onozoan el Traw
tado. La ¢rftics mds dura para un Gobiernc gue no cumpia pro-
vendrfia de su mismo pueblo v, por ello, creo que ia difasidn
ge nuestro Décimo Aniversario cumplirfsz dos propSsitos: FPri-
mero, day a conocer el noble ohietivoe de nuesiro Opxganisme ¥,
- segundo, despertar la conclencia de nuestros pushloes vy gue
gean eilos mismos, ¥y no nuesiro Sistema de Control exclusiva~
mente, 108 gue condenen o reclamen a sus propiocs Goblewnos

una posibie violacidn del Tratado.

La Presidente: Muchas gracias., Tiene ia palabra
¢l Representante del Ecuador.

El Reprasentante del Ecuador: Estamog natural-
mente de acuerds con gue se celebre el Décims Aniversario de
esta contribucidn, una de las mids valiosas, gue ha dado nues-
tya América Latina a la seguridad y & ia paz. La intervencidn
de M&xico me ahorra decir algo gue pensaba en el mismo sentido
y simplemante woy a proponer una pedquefia modificagidn en la
parte resclutiva. Yo ¢rec gue en asta celebracifn hay gue

darle un papel muy especial al pafs sede, a México, gue pre-
gisamente fue uno de los gestores y ha sids un gran impulsor
del Tratado de Tiateloice y del OPANAL. Sugerirfa yo, enton-
ces, gue la parte resclutiva lo diga. Tambifn coreo gue de-
ben intervenir en la celebracidn las Nagiones Unidas, que en
varias de sus reuniones --Jlo acaba de hacer en su filtima Asam~
blea Generalww ha reconocido ia impartancia que tiene, dentro
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del sistema mundial, el Tratado de Tlateloles. Por lo tandos
también deberfa decirse: Tasi como de las Naciones inidas”.

21 Secretaric General Ad{unto: La resclucidn,
zon lag enmiendas del Ecguador, dirfs 1o siguiente: T“Resuelve:
Pedir al Secretario General gue, en consulta y con la covpera-
wifn de los Fstados Partes en el Tratade para la Proscripcidn
de i1azs Armasg Nuclieares en la Am&rica Lating, asf como de las

Naciones Unidas, organice la adetuada conmemoracitn del décimo
aniversario del 14 de febrero de 1967%.

El Representante de} Perd: Me parece gque hay un
pequsiic problema de cacofonfa: "Organismo” v "organice¥.

L.a Fresidente: Podrfa decir: ‘prepare™. 8i no
hay més gue agregar, se votari el proyecto de resolucifn de la
conmemncracitn del Dfcimo Aniversaric del Tratado de Tlatelolco.
Tos Representantes gque sstén de acuerdo, gfrvanse manifestarlo.
dVotos nagativos? Abstenciones? Aprobads por unanimidad.

El punte % deil Orden del Dfa: Ukilizacién de la
energfa nucliear con fines pacfficos. Tiene la palabra el Se-
cretario General Adjunto.

El Bearetaric General Addunto: {omoe yva 1o bha ex-

plicado ampliamente el Secretarico General, tanto en su Informe
gome en By intervencidn en ls sepidn de apertura, y mds ade-
lante en la Comizidn de Pregupuesto, las dctividades del Orga~
nismo en materia de utilizacidn de la energfa nuclear con fines
pacificos se han wvisto chbstaculizadas por razones presupuesta-~
leg fundamentalmente. Bn egstas condiciones, le parece a la Se-
cretarfa que no procede adoptar wna resolucién formal y gue,
ueando el misme tratamiento gue e ha dade al tema relstive &
un aspecic del Sistema de Control, podria ia Conferencia sim—
rlemente dedar asentada, para gque se publigue en el dooumanto
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¢ficial, uwna decisidn gue dideras "Utiligacidn de la energfs

nuclear con fines pacificos. L2 Conferencia General, bha-
séndose en sus Resoluciones 2 {I}, 22 {1}, 23 {1}, 24 (%), 38
(1) v 66 {II1), pidid al Secretarioc General gue contintie es-
forzdndose, con el auxilic del CGrupo de Trabaio gue se ha ve-
nldo ocupands de esta materia, por el desarrclio de agtivida-
des encaminadas a promover la utilizacifn de la energfa nu-
clear ¢on fines pacificos, dentro de los lineamientos gue la
Conferengia General Ie ha sefalado en las aludidas resoluoio-
neg®.

La Presidente: El Becretario General ha pedide

ia palabra.

El Secretaric General: Infitil e3 decir la impor-

tancia excepcional que atribuye, dentro del sistema del PTra~
tade da Tlateloleo, & la utilizacidn pacffica de la energia
nucigay vy al papel tan importante gue el Organisme puede ¥
debe dasempehar a este respecto. Bl Tratado de Tiatelolod en
nada dmpide la utilizacidn pacffica de la energfa nuclear,
oome olaraments ge desprende de los Artfoulos 17 v 18 de los
abijetivos gue e} Tratado, dg manera expresa, establece en su
Predmbulo. Hasta ahora, per razones econdmicas, lamentable~
mente las actividades Jlel OPANAL en ests materia se han visto
précticaments redugidas a cerc; pere va el prim&r Secretario
General . el Embajador Benites Vinueza -—guien no guiers gue
termine esta sesidn de la Conferencia sin gue reciba un rei-
terado tributo de mi admiracidn por su chra— presentd en el
primer Informe a la Conferencia General asta cuestifn, sefa-
lando la importancia capital de que la Conferencla tomara cone
ciencia de este problema v de los deberes gue el OPANAL tiene
&l respecto,. Se ha formsdo un Fondo para la uiillizacidn paci-
fice de la energfa atdmica que debfs nutrirse con contribucio-
nes voluntarias de log Bstadon Miembros; ese Fondo existe v
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ias resgciuciones adoptadas por la Conferenciz en su primerc,
sequnde y tercer perfode de gesiones, eutdn vigentes, pers
iamentablemente, hasta hoy, ssge Pondo se ha nutrido tan 80lo
con dog contribucicnes voluntarias, cada una de cien mii pe-
so#, del Goblerno de México., <Con elio, naturalmente, noe ha
gide posihle iniefar el programa, perc -y gulero gue guede
constancia en actasg— tengo ya la promesa, atls informal pero
esloy Segure gue se concretarf en las préximas semanas, de
txrec Bstado Miembro de hager uha copntribucign substancial a
este Fondo voliuntarico, io cual permitird de inmediato, antes
de gque termine el ano actual, iniciar el primer programa de
becas para expertos latincamericanos en materia de salvaguar-
dias. B}l programa ya estd elaborado vy s8lc esperamos tener
108 fondos disponibles. Pero esto no ez lo daiceo gue debe
haverse; debemos tener programas mis ambiciosos para cuande
gaa posible ponerics en ejecucidn: no sélo programas genera-
ies de formacidn de expertos en la utilizacidn pacifica de
energfa nuclaear, sino ir mis 3ll4: piense gue al OPANAL debe
ser el gran coordinador 4e la utilizacidn pacfficz de la ener-
gfz nuclear en los Eptados latinoamericanos, que nuestro defa~
rroiloc clentffico y tecncidgico ne debe hacerse en comparti-
mantos estancos en cada pafs, sino que daebe intercambiarse to-
da la informacitn y la preparacidn cientlfica y tecnolfgica de
ios Estades Miemdbros a través del OPANAL; es deciyr, gue nnes-
tro Organismo debe ser el drgane de integracifin cientffica y
tecnolfgica en materia de ubilizacidn pacifica de la energla
nuclear, 81 cuento con iog medios correspondientes, piensc
dedicar a esto preferente atengiln en ios afios préximos, natu-
ralmenta ¢on la ayuda y cooperacién, gue nuhca he puesto en
duda, de tedos los Estados Miembros ¥y de los importantes 4dc-~
nicoes gue AmSrica Latina tiene en esta materia.

La Presidente: Tiene iIa palabra el Delegado de

México.
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El Representante de México:r Querfa, en nombre de

mi Delegacidn, confirmar gue colncidimos con la opinidn del
fecretarico Genaral en ouantd a gue ios problemas bh&=sicos, en
materia de propiciar las aplicacignes pacificas de la energla
nuclear, son presupuestaries. 8in esmbargo, debemos tener en
cuenta gue sristen diversos antecedentes dentro de este Crga-
nismc gue han permitideo ir senitandc bases psra que se pusdan
desarrcllar, en ¢ posible, clertas actividades tendientes a
esta finalldad. Al respecto, tengo {rente z m{ un documento
gua dats del Primer Perfodo de Sesiones de la Conferencia Ge~
neral de este Organismo, en el cual se hizo una amplia expo-
sicidn de lo que se podria desarrolilar en esta materia vy se
hablaba, inclusive do maneri expresa, de gue hay puntos gue
se podrian desarrollar casi sin presupuesto alguno y otros
que gradualmente irlizazn reguiriende un presupuesto Mmayor.
Desde iuego, tonemos gue considerar que la idea hésica del
Tratade de Platelioico es una: la prosoripoilfn de las armas
nuclearss, pero gsta no es sino una cara de la moneda; la
otra cara es gue, evitfindeose las desviaciones de la energfa
nuclear hacia fines bélices, alge de Ins recursos que de oira
manera se amplearfan en armas debe aplicarse & la utilizacifn
pacifica. bDesde Iuego, uwno de los puntos gue también hay gue
tener en cuenta 2 este respacto, es gue )l OIEA tiens una
foneidn may espeéial an materia de uses pacificoes de la ener~
gia nuciear y, a nivel regional, la CIBN, Srganc de ta OEA ,
aoncgue debemos sefialar, ¢on respecto a la CIEN, gue su labor
no ez la mas idfnea v gue gquizf cabrfa lz posibiiidad de pean-
sa&r gque, 5i el OPANAL llegaz a tener los recursos adeguados
para propiviary estos asuntos en la regidén, deberfa tomar las
riendas de algo gque no ha realizado la CIEN. FPor ¢gltimo,
gquisiera sefialar gque hay un punto en el cual, sin presupuesto
alguno, s& puede desarrollar una labor constructiva, Ya se
injcid en 1373, en MéExico, v a inatanciag de la Secrstaria
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del OPANAL, el funciopnamienta de un Grupo ds Trabajoc gue se
avogue a determinar cufles serfan iog gampos mis iddneosg para
propiciar el uso pacificop de la energfa nuclear. Creo gue,
sin gaste aiguno puade seguly trabajando aste Grupe, de tal
manera guée s5u actividad genere & su vezr 2l Interss de los.
Miembros del OPANAL en gue se hagan aportaciones de tipo eco-
ndnice gue propicien lo gue se busca en aste terrenc.

La Presidente: Doy la palabra al Delegado del

Beaador .

Ll Representante del Ecnador: Xs indudable lo
que acaba de decir el Secretaric General sobre gue la falta
de recursos 5o permite desarrellar grandes programas para la
utiiizacisn de la energla nuclear con fines paciiicos. Sin
embargs, orec gue el anunclo gue ge hizo ayer y se ratificd
hoy., debid habey sido recogido en una reselucidn, o por lo
mencsg en ias declaracidn, en e} sentido de expresar nussitro
reconooimiento al pafs Miembre del OPANAL que ha hecho dos
contribhuciones voluntarias, Adomds, ayser el Secvetaric Sene-
ral dijc gue habfa habido contactos muy importantes con dife-
rentes funcionarios del Gobleryno vy las Universidades de los

Estadoe Unidos, gue estin dispuestos a ausplciar programas de
expertes jatincamericancs y que tamhisn estdn adelantadas las
~gesticnes con la Repéblica Federal de Alemania en el misme
gentido. Estos hechoes no deben pasar desaparcihidos y debe-
meg expresar a eses Gobisrncsg suestro reconocimiento por la
ayude aue piensan dar.

La Presidente: Ha pedido la palabra el Delegado
de Nicaragua.

Eil Representante de Nicaragna, Excelentlisirmo sefor

Dr. Edgar Escobar Fornes: Felicito al Secretario General por
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su brillante exposiciSn al resaltar el espiritu del Tratado
en materia de utilizascidn de la energfia nucleay con fines
paclficos. Igualmente feligite al Delegade de México, que

se ha sumads a la exposicifn del Secretario General, y al On-
ganiamo Internacional de Energfa AtfSmica, gue ha presitado su
valiogs amesorla en esta materia. Seré breve &n esta exposi-
cidn, que mis bien es una solicitud de mi Gobierno al Crga-
nisme Internacional de Energfa Atfmica, & través del Secreta-
rio General del OPANAL, por no ser Kicaragua Miembro del OIEA,
Kada miz oporiune gue presantar esta peticisn ahora, por estar
presente en esta Conferencia el Representante dei Director
General del OIFA, pues asi tendri conccimiento anticipade de
nuestra peticidn. He recibido instrueciones de mi Gobierne

en &1 sentido de solicitar al OPANAL sus buenos oficios ante
el OTEA para obtener la asistencia t&cnica de ase Organismo
en proyectos pricritarios gue plenza desaryolliar el Gobierno
de Wicaragus an =1 campe de la agricultura. Bl CGIEA has ingor-
porado, para utilidad de los pafses en crecimiento, asistencia
tfonica nuclear en la ezfara del emples de lsdtopos vy radia-
ciones en la agricultura, asl como en el aprovechamiento de
técnicas nucleares en las investigaciones agrondmicas. El
OTEA ha venido prestande cada afio m8s servicios en este campd
gue en cuailguier otra esfera de actividades., Nicarsgua es uan
pals con gran potencial agrficola debido a su propis paturaleza
de suelos y a la tradicional actividad humana del nicaraglense
an &8¢ importante aspecto de la rigueza nacionsl. B aotusl
gobiernc de mi pails ha venido desarrcilando, con gran éxito,
un auwnento en el medoraniento de la produccidn, una auténtica
revolucion en la tyadicional actividad de la agricultura, me-
diante gl aprovechamiento de sistemas moderacs y el uso de
factores gue contribuyen al control de plagas y, por congi-
guiente, a mejorar cosechas y semillias seleccionadas. Por
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astos motivos, considera el Gobiernc de Wicaragua gue la asis-
tencia téonica nuclear del OIEA le o8 muy valiosa y de pronta
aplicacidn por io necesaria. Es oportuno senalar gue, en el
Brasil, a través del OIEA s¢ estdn efectuandoc amplios trabajos
de nutricifn y gue, de conformidad con informes oficiales, es-
tas actividades tienen por objeto aumentar el oultivo y la
produccidn del friiel, grano primordial en la dieta alimenta~
ria de Latincamérica, por lo gue Nicaragua tiene especial inw
tards en esto., Bs asf, sefor Secretaric General, gue le ruego
tomar an congideracidn esta peticifn de mi Gobierno.

&l Secretaric Genexal:  He escuchado oon gran sa-

tisfaccidn al sefior Embajador de Nicaragua y guierc expresar
gue, en ccasidn de mi wvisita a Managua, el sefor Canciiler de
g pals me habfa adelantade vz esta cuestidn, significando el
prioritario lnterds de su Gobierne en aste problema y las di-
ficultades gue se podrfan derivar del hecho de gque Nicaragua
no es Miembro del OIEA. Con mucho placer -—aparte de la co-
municacidn directsa que pueda hacer el Observador del QIER &
#1 Organisho— yo haré lo propio una ves gque regiba la comua~
nicacidn oficial de Nicaragua, trasmitiendo al Birector Gene-
ral del OIBA esta peticvidn del Gebilerno de Nicaragua vy, natuy-
raimente, ofreciende el conducko del OPANAL como vingule, come
contacto entre el Gobiernc nilcaragitense y ¢l (IEA, a fin de
facilitar al méximo, en la medida de nuestras posibilidades,
lz substanciacidén de este punto,

La Presgidente: (Algln otro comentario respecto a

este tema? Doy la palabraz al Representante de Colombia.

El Representante Alterno de Colombia, sefior Dz,

Tutic Marulanda: Hage tres tardes, cuando discubfamos ¢l pre-

supuesto del OPANAL, entré a conversar con los sefiores Delega-
dos sobre la importancia gue tiene para el Organismo virar un
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poto pug actividades hacia la ayuda a los pafses Mienbros en
la wtilizacidn pacffica de la epergfa nuclear. Cuando, en

los afios 60 ae comenzd a perfilar ia corisis de la energfa, la
produccidn de alectricidad oon reactores nucleares no ara
compatitiva. Perc la crisis de energfa se ha hecho cada dfa
més patente v, hoy, todos los pafses del mundo anhelan tener
electricidad al costo gue sea, porgue el problema no es teher
@82 electricidad o carecer de energfa elfctrica, gino gue hay
que pensar, por todos los medics posibles, an enfrentarse a

un problems que hoy dfa es mundial, Pera mf, de las utiliza~
clones pacfficas de la energlia nuclear ia mis importanta es

la generacifén de eleciricidad por medic de reactores nuclieo-
eldctricos. Cuando se habla de energfa se habla de contamina-
¢idn. DPesafortunadamente, toda clase de energfa contamina,
parc hay'que buscar gué energfa es la que menog contamina. Se
ha demostrade gque la energlfa nuclecelfctrica estd dentro de
esta clage, vy por consiguiente, debemos tratar de acelerar su
viilizacidn no sclamente en los pafses degarroliados, sino en
ice pafises en vias de desarrclle, Creo gue el OPANAL
tendrla un campo magnifico de actividad si ayudars en un prin-
gipioc & hacer estndios de factibilidad para el montaje de
reactores nucleceléctricos en ia América Latina, Tenemos =l
caso de la Argentina, gue ya tienp en oOperacidn, 0 va a poner
en operacifin, un reactor de 608 megavatios. Brasil estd ha-
clendo estudics para laz instalacidn de wio ¢ dos reactores.
México, en una publicacidn de) periddico de hoy, nos habla de
gue piensa montar mfs de 25 reactores. Chile también egif
interesado y necenita energfa barata. EHay otros pafses gue
tambifn necesitan esta energfa. Creo gue seria un campoe en

el cual se podrfa explotar la posibilidad de ayudar a los paf-
ses interesados en ia produccidn de energfa eldctrica. El
OIEA ha venide desarrcllande programas de gran envergadura pa-
ra ayudar a2 los pafsen en vias de desarrclilio: envid una misidn
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a 14 palses para gue astudlaran las pesibilidades de montar
reactores nucleoeldctricos. Creo gue nosotrog podremos tam-
bién hacer gue nuesiro Organismo, a través del O0IEA, d& una
ayuda permanente a los palses latincamericancs gue desean bew
neficiarse da los raactores nucleceléctriccs. Bsto, en el
campo de la producclén de energfa eldotrica, vy creo que sexfa
un programa gue ne necesitarfa presupueste; bastarfa con po-
nerse en contactc con log Organismos Especializados y repar—
tir esa informacidn a los pafses latinvamericanos: sobre o~
do, moptrarles a esos palses el costo del kilovatis/hora de
energia aléctrica que se podrfa producir con los reactores an
AnBrics Latina. No guiarpc entyar en detalles schre
lag otras aplicaciones de la energfa atfmica en la agricultu-«
ra, en iz medicina, en la industria, porgque son temas bastante
conooidos, Bl OIEA, a través de sus programas de asistencia
téoniea, estf prestando grandes servicics vy estf muy bien gue
el geficr Embajador de Rigaragua haya trafde esa inguietud al
CGPANAYL. Desafortunagamente, el Goblerns de Nicaragus no forma
parte del OIBA, pero se podrfa explorar la posibilidad de gue,
corn Estado Miembro de las Naciones Unidas, pudiara recibirla.
Batoy seguro de qgue &) Secretaric General harxd todo lo posible
para satisfacer la aspiracifn del Gobierno de Nicaragua, pero
ante el panorama de todag laa aplicaciones pacificas de ia
energfa nuclear, enconiramos una grave carencia de recursos en
este Crganismp. Por esc estd muy bilen lo que dido el Delegado
de México: Dbuscar en gué formd se pueden ejecutar proyectos
gue 5o axijan un presupuesto demasiado alto. Expuesta ya una
forma, habrfa mfs posibilildades Gue esa. Estoy segure que el
Secretaric General, en colaboracidn ¢on el Bscretaric, podré
buacar en gud forma podemes crear una Imagen nueva del OPANAL,
una imagen ffis positiva, gque redundard, estoy seguro, en un
mayor prasupuesto proveniente de los Estados Miembros,

Creo que gerlia tambifin una tarea plausible del sefor Secretario
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General, el asuscultar la opinidn de los Estados Parites en los
Protocolos I y IL:; no sclaments de nuestros pafses, sino de
otros gue no estin integrades al Tratado de vlateloleco., Crec
gque con un poco de esfuerzo ¥ buena voluntsad podrfamos aumen-—
tar el presupussto y asf interesarnos, enderezarnos hacgia una
nueva aplicacisn del Pratado de Tlatelolco.

: L& Presidente: Agradezoc al Representante de Co-
iombia sus interesantes ideas y, pazande a otros asuntos, 4oy
la paliabra al sefior Representante del Perd, gue desea hacer
una decliaracifn.

E) ERegpresentante del Perd: Sefiora Presidente:

Para la Delegacidén del Perfd es sumamente grato poner en cono-
cimiento de esta honcrable asambliea la realizacidn, en la ¢du-
dad de Lima, snire log dias 26 y 2B de febrero ¢itims, de una
reunidn de expertos de los paflses andinos, para iniclar los
egtudios con miras a un eventual acuerdo sobre la reduccidn de
gastos militares. 81 bilen ez clertd gue en el dmbito
liatinoamericanc en diferentes épncaé se han producido milti-
ples iniciativas para lograr una limitacidn de los gastos mi-
litares, tambilién @2 cierte que, salve un acuexde bhilateral de
eorta duracidn entre Chile y Argentina a principics de este
siglo, la iniciativa peruvana es la Gnica gue se ha concretado
en una reunidn efectivamente realizada y, $i bien &sta ha te-

rido uvn carfcter puraments expicorvatoric, ss ha inloliado con
@lis un procesc gue todos los pafsas participantes esperamos
llevar adelante con resultados positivos. 7l antece-
dente primaris de la reunidn de Lima, fue iz iniciativa lan~
zada por el sefior Pregidente de la Repgblica del Perd, Gral.
don Juan Velasoo Alvarado, el 9 de enerc de 1973, de llegar &
un acuerdo entre palipes sudamericanos para limitar las compras
doe armas por un pericdo largc y asf disponer de reoursos que
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son indispensables para gue nuesiros pueblos salgan mads répi-
damente del subdesarrollic. Cabe destacar a este respecteo, gque
todos los Goblerncs consultados respondieron favorablemente a
dicha propuesta del Jefe de Estado peruane vy, posteriormente,
en la Declarscidn de Ayacuche firmada en Lima el § de diciem-
bre Gltimo, Se consignd un pirrafo especffico al respecto, que
a la letra dice: "Nos compromelemos a propiciay y dav
apoye a la estructuracidn de up orden pormanente de pap ¥y ¢o-
operacidn internacicnajes ¥ a ¢rear las condiciones que permi-~
tan la efectiva limitacifn de armamentos y ponga fin a su ad~
guisicidn con fines bhélicos ofensivos, para dedicar todos los
Teoursos posibles al desarroile econdmico y sogial de cada uno
de los pafses de América Latina®. La raunisn de Lima
se ilievd z cabo baijo la inspiracidn de dicho mandatoe histfrico
y en elia los representantes de los pafses mietbros del poner-
de de Cartagena, inbuidos de un mismo espiritu de solidaridad
Y pleno entendimiento, con hondo sentir por la paz ¥ la unidad
de sus8 naciones, revisaron criterios y estudiarcn flrmulas me-
todoldgicas gue han permitide elevar a sus respectivos Gobier-
noe conclusiones v recomendaciones gue visualizan un camino
para llegar a una efectiva limitacién en la adguisicidn de ar-
namentos con fines bélicos ofensives, - La referida reu-
nifdn de Lima ha permitido Lldentificar los temas que deberdn ser
analizados en postericres reuniones a fin de llegar a un even-
tual acuerdo gue si bien afin no es posible adelantar nada en
cuante a sus modalidades, sf se puede afirmar gue su finalidad
cantral serfa is limitacidn de las adguisiciones de armamento;
acuerde que se ubicarla dentro del marco de la segquridad colec~
tiva tanto mundial ¢omo regional cuanto en el da la solucidn
pacffica de las controversias. Ademfs, sin periunicio
de la finalidad central antes sefalada, en la reunidn de Lima
ge tyatayon aspectoes complementarios como la pesibilidad de
ilegar, afin antes, 2 un acuardo de no adguisicién de cisrtas
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classs de armamentos muy sofisticados y altamente ofensivos;
as¥ como schre un conijunito de disposiciones para crear un
¢lima de confianza y respeio mutuo, dentro de las tusles se
gongiderd la posibilidad de algunas medidas adecuadas en las
wonas fronterizas. Por dltimg, tambifn es dable re-
ievar la decisidn de todos los pafses participantes de gon-—
tinuar con los trabdaios gque permitan alcanzar un acuerdo efi-
¢az a fin de lograr el objetivo fundamental sefizlado. Dentyo
de ese propdsito, la Cancillerfia del Perd ha sido designada
gome Secretaria Pro-Tempore, la gue, transcurrxide un perfodo
de eatudio, ha iniciado yva log tratos ¢on miras a fijar la
fecha de una préxima reunidn. A juicio del Gobierno
del Peril, el Buscinto informe gue me he permitido dar a lios
dignos Delegados a esta Conferencia General, constituye un
hecht importante para un organisme como el QPANAL, gQue reali-
za denodados esfuerzos arientados hacia el mantenimiente de
la paz v 1z seguridad internacionales, por lo que, sefiora
Presidente, me permito solicitar gue su texto sea considerado
coms documento oficial de esta Conferencia, Muchas gragias,
sefiora Presidente.

La Presidente: As{ se hard, safor Delegado. Doy
ahora 1la palabra a los seflores Observadores., §En turno el se-
fior Obegeyvador del Reino Unido.

El Observador de la Gran Bretafia, seficy Charles

W, Wallace: Befora Presidente: Eg para mf un honor y un pri-

vilegio tener nuevamente la oportunidad de reafirmar el apoyoe
de mi Gobierno al Tratado da Tlatelolco. El Reino Unido dio
una temprana v efectiva muestra de su interds y de zu firme
apoye a las metas vy principios del Tratado, al seyr el primer
Eztado en firmar y ratificar los Protocolos Adicionales I oy
LI en 1967, Desde gque se efsctuara la Tercera Sesidn
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de esta Conferencia, on agosto de 1973, ha habide alguncs de-
sarrvilos alentadores (ue sefialan hacia el continyagoe prograesc
del Organismo como un ejemplo significativo y prictice del
control de lasg armas nucleares en otras partes del mundoc. Ei
Secretario Geneyxal ya ha safialade sstos desarrolios en su In-
forme a ia Conferencia ¥y vo 28 gqua hago ecoe del sentimiento
general de la Conferencia cuandoe 4igo gue se debe felicitar s
81 y al Secretariado cordialmente, por los vigorosos esfuerzos
gue astin efectuando para gue ei Tratado ilegue a4 su realiza~
cidn total, En la fesidn de 1973 de esta Confersncia
tuve el privilegic de comunicar a la Conferenciz la gran sa-
tisfaccidn de mi Goblerno por el hecho de que el Protocelo IX
hubiera sido firmado tambidn por Francia ¥ la Repdblica Popu~
iar China, Mi Gobiernc conffa en gue la Unifn Sovidtica podrs
tamhién firmar el Protocpole I antes de mucho tiempo. En ese
caso, ol Secyretaric General ya ha hecho notar gque serls un pa-
B0 significativo 8i el Protocolo Adicional TY llegara a ser la
primers medida relativa al control de armamentoe, del cual se-
rian parte todas las cinco potencias nucleares. Esto fortale-
verfa afn més la importancia del Tratado come un ejemplo efsc~
tivo del ¢ontrol de armamentos. Es también lz viva
esperanza de mi Gobierno que todes los Estados interesados de
la regidn llesguen a participar en el Organismo ¥ gue aguelios
pafses latinvamericano® gue todavia no lo han hecho, puedan
antes de mucho tiempo ratificar el Tratado ¢ dercgar 108 re~
quisitoe para gue entre en vigor, haciendo asf una realidad
del concepto de una zona desnuclearizada en América Latina.

Bn coneluesitn, confirmo nuevamente gue el Reinc Uni-
de continuard cooperandc c¢on el Organismo en la forma més apro-
piada y brindandc el mis pleno apoye moral al Tratade. Muchas
graciasg. '

L& Pregidente: Muchas gracias, seficr Representante
de Inglaterra. Seguird en el uso de la palabra e) sefior Emba~
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sador de los Paises Bajos.

21 Observador de los Pafses Baiog, Excslentisimo
sefior Lic, Berend jan Slinuenberg: Sefiora Presidente: El
Secretaric de Estade para Asuntos del Dea&rma del Reino de
ios Paliges Bajos, ante la XXIX Asamblea General de las Nacio-
nes Unidas, declard en el Primer Comité de ija misma:

"Cuando mirvamoes atrés hacia el afio 1274, neo podemos conside-
rarle como un afio demasiado propicic para la causz del con-
trol de lom armamentos vy el demarme”, $in embargo,
antia los acontecimientos positivos que despuds pudd mencio-
nar destact la ratificacidn, per parte de dos potenclas nu-
cleares, del Protocolo I del Tratado de Tiatelolcoce. Con gran
interfis el Reino de los Palses Bajos ha seguido y continuari
giguiendo los importantes logros alcanzados deniro del marco
dei Tratado para la Prosoripeifin de las Armas Nucleares en ia
Am#&rica Latina, no solamente dando su apoyo moral donde y cada
vez gque sea necesaric, pers tambifn aceptande las obligaciocnes
queé 58 expresan en €l Protocolo I del Tratado, como Estado gue
tiene una responsabilidad de jure sobre territorios situados
en ia regidn. Bespufs de haber firmado el Protocele I
en 1968, el Reine ratificd el Protocolo en juilio de 1971. (o~
mo un sagundo paso 1ldgico, cumpliando con las obligaciones Im~
puegtas poxr el Tratade de Tiateleleo, &l Reino negocil un
acuerde de salvaguardias para Surinam y las Antilllss Neerlan—

desas con el Organisme Internacional de Enargfs AtSmica en
Viena, al ¢ual fue suscrito el 15 de abril de 1973, Este
Acuerde de Salvaguardias no sclamente cubre las obligaciones
dei Protocolo I del Tratado de Tlateloloo, pero tambifn las
gue se originan del Tratade de ¥Wo Proliferacidn. Comp
va ha sido dada la aprobacién parlamentaria, el acuerds men-
cionade entrarf en vigor immediatamente despuss de la ratifi-
cacidn del Tratade de No Proliferacifn. Sefiora Presi«
dente: Es para mf motivo de gran satisfacoidn poder informar
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a usted gue e} Reino de los Palsgs Bajos serd testiyo este
afic de que una de sus partes integrantes, Surinam, alcsnge #u
independencia y scoberanfa completas. §Si bien por este acte
las diaposiciones del Protocolo I cesarin de teney efactos
aobre el territoric del nuevo ¢ independiente Estadoe de Buri-
nam, el Reino de l1os Pafses Bajos seguirs siendo Parte en el
Protocalo por 1o gue concierne al terxitorio de lag Antillas
Resriandesas. Poyr otra parte, astoy autorizade para
exprasar el gran interds gue continuard teniende el Goblernc
de Suarinam en la importante tares de promocifn pacifica gue
es la del OPANAL. Seficra Fresidente: QOuiero terminar
expresando, uwuna vez mis, el profundo y sincer¢ interés gue el
Gobierno del Reino de los Paises Baios tiene en el funciona-
miente del Tratade de Tlateloleo, come uwn edemplco de cobpera-
cibn regional gue pueds serviy al munde como modelo. Muchas
gracias, seéfora Fresidente.

La Presidente: Muchas gracias, sefior Smbajador
de log Paises Bajos, por sus palabras. Tiene la palabra el
sefor Observador del Brasil.

El Obsaervador del Brasil, 5.8. Rayvmunde Nonpato
loyoia deCagtro: Muchas graciasg, seflora Presidente. ¥s una

breve intervencién, solamente para referirme a la intervencidn
de ayer del muy digno Representante de Costa Rica, cuando dijo
gue an diputado brasilefio, en discursc pronunciado en Brasiliz,
ge habfa rveferido &}l Brasil como productor de artefactos y ar-
mas npucleares. Repito gque es una aclaracidn breve. Dentro dal
sistema pelfitico del Brasil, ios diputades, come representantes
de un poder eoberanc, autdnomo, pueden hablar y hacer los go-
mentarios gque les gusiten sobre todos los asuntos. Esto es <on
refsrancia a lo dicho por el bDelegado de Costa Rica; ancora
permlitaseme decir algo sobre lo expresade por el Delegado de
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Colombiz. Nrasil construye una planta gue estard conciuida
para 1977 para la produccifSn de artefactos nucleares y este

es un esfuerzo positivo del Brasil hacia un cbietivo como es
el uso, la utilizacidn del dtomo para fines pacfficos, Muchas
agraclas.

1a Presidenta: Tiene la palabra i Embajador de

Finlandgia.

El Ohservadonr de Finlandia, Excelentisimo sefior
Erik Torngvist: Muchas gracias, Muy egstimada sehora Presi-

dente, distinguidos Delegados y Ohservadores: Es un gran ho-
nof para mi poder dirigir las palabras gue voy a pronunciar
agqul por encargo del Goblerno de Finlandia, a la digna audien-
cia gue #8 el presente Cuarto Perfoeds de Sesiones de la Confe-
rencia General dei Organisemo para la Proscripcoidn de lag Armas
Nucleares en ia Amfirica Latina. En el cursce de 1os
afiog, mi Gobiernc ha segquido con mucha atencidn y con profundo
interds el desenvolvinients de las tares del Organismo, ha-
gifndose representar asimismo en las Conferencias Generales
sntericres por conducio de CObservadoress. En las Nagicones Uni-
das hemos apoyado parsistentemente ias regoluciones por las
gque ia Asamblea General he llegado a confirmar los esfuergos
de los Bstados Iatinvamericanos en favor de la zona libre de
armas nuclieares en la Américs Latina v en favoer de un mejor
cumpiimientoe de ciertes aspectos del importantisimo Tratade de
Tlatelolivo, Pero el interés gue sentimos por ila zona
libre de armas nucliearss en la américa Latins rebasa, tanto an
tiemps com: sn materia, estas congideraciones. {uando sl Exe
celentisime sefior Doctor Urho Rekkonen, Presidente de la Rept~
biice de Finlandia, dic por primera vez # conocer su idea go~
bre la creauidn de una zona libre Jde armas nucleares gompuesta
de los pafses ndrdicos, tenfa una de sus mayores fuentes de
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ingpiracidn en los inciplentes esfuerzos de log pafses lati- -
noamericanos, ancaminadogs para convertir este continente en
un #rea libre de las azmas pucleares. En su discurso pronun-—
ciado el 28 de mayo de 1963, el Premidente toms como punto de
partida la famosa declaracifn, firmada tan 8810 un mes antes
por ios Pratsidentes de MExico, Bolivia, Brasil, ¢hile y Boua-
dor, deciaracidn gue gefiald el principic de un procedimiento
gue, unos cuatre afics despuds, culminarfa en la conelusidn
del Tratade de Tlateloloo ¥y en la creacifin de la zona libre

de armas nucleares en la América Latina, primera y hasta la
fecha la Gnica zona de este tipo en las partes habitadas de
nuestro planeta,. Ferc la razén pringipzal de que el
Gobierne gde Finlandia pidiera el permisce para gue su Repre-
gentante pueda hacer us¢ de la palabra ante esta ilustre Con-—
ferengia, emana de consideraciones mi% generales, Ms refierxo,
desde iuego, a4 la iniciativa tomsda por Finlandia en el X¥IX
Perfodo de BSesicnes de la Asamblea General de las Nagiones
Unidas, mocidn gue resultd en la aprohacidn de la Resolucidn
3261 P (XXIX), con objete de emprender un amplio estudic de
cuestidn de las zonas libres de armae pucleares en todos sus
aspactos. Nogotros opinamos gue este asunto serd de
interds para esta Conferencia. La zona libre de armas nuclea-
res en la Amfrica Latina, vy el funcionamients del Tratado de
Tilatalonlon, forman, evidentemente, en muchos aspoctos un mo-
dele para zonas desnuclearizadas gue sigan proponiféndoge para
otras freas geogri&ficas. Consideremos, ademfs, que cualesgule~
ra que sean las fuentes de informaciOn gue se guieran consulw
tar en este contexto, prevalecgerd el becho que lag experiencias
de lost pafses latincagmericancs podrdn ofrecer uﬁa riguisima
fuente de material de heche para tal estudio., Confirmasndo eso,
gin embargo, no deic de reconocer e] hechs gue las socluciones
llamadas por situacionas partigulares ¥y por circunstancias es-
pecificas, no serdn automiticamente aplicables en otros luga-
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res. En su Resolucdén 326) F (XXIX), adoptada por
unanimidad el ¢ de diciembre de 1974, ia Asamblea Ueneral de
iag Naciones Unidas decidid, como acabe de mencionar, gue se
anmprenda un amplio esetudio de la cuestidn de las zonas jibres
de armas nucieares en todos sup aspectos. Aden#a de
os0, la Asamblea decidid: ~ padir gque ¢l estudic sea efec—
tuado por un Grupo Ad hoc de expertos gubernamentales califi-
cados, bajo les auspicios de la Conferencia del Comité de De-
BAYING - gxhortar a los Goblernos ¥y las organizaciones
internacionales interesados, a gue presten la asistencia gue
pe leB 8o0licite para la realizacidn del estudio; « pedir

2% la Conferencia deal Comité de Desarme gue trapsmita diche aes~-
tudio en un informe especial a la Asamblea General en su XXX
Perfodo de Seaiones; ¥, para terminar, decidid incliuir en
¢l programa provisional de su XXX Parfodo de Sesiones, un tema
titulade “"amplio estudic de ia cuestidn de ias zonas libres de
armas nucleares en todos sus aspectos®, Al presentar
astz resviucién en la Primera Comisidn de la Asamblea General,
ai Representante de Finlandia hizo especiiicamente hincapié en
gue todos los organismos internacionales gue serfan exhortados
a2 gue presten asistencia para la realigacidn del eztudio, &1
astaba pensande muy especialmente an el Qrganisme para la Prog-
cripeidn de las Ammas Nucliaares en Jla América Latina.

Segln consta en 21 texto de la resclucidn, la Asambles General
tomd lz decisidén de emprender un amplio estudio de la cuestidn
de las zonag libres de armas nuclieares: - genscilente de ls
necesidad de esforzarse al mixime para lograyr la cesacidn de
la carrera de armamentos nucleares, el desarme puciear y el
derarme general y completo bajo control internacional estricto
¥y eficasx; - reconociends, en la prosecucidn de tales obie~
tives, la necesidad urgente de prevenir la proliferasidn de
lag armas nucleares en el mundo, y -~ conslderandc que log
nuevos asfuerzos relatives a las zonas libres de arieas nuclea-—
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res se verfan fortalecidoes con un estudis completo de la cues-
tidn en todos sus aspechkos. AL tomar la decisifn, la
Agambliea General: - recordd los distintos esfuerzos ¥y res-
lizaciones emprendidos en el plano regional con miras a esta-
blecer zonas librea de armas nucieares, y - recordd, en
particular, el Tratado para la Proscripeidn de las Armas Nu-
¢leares en la América Latina {Tratado de Tiateloleo)l.

Lag consideraciones gue instigaron al Goblerns de Finlandia a
tomar la iniciztiva de un amplio estudic de la cuestidn de las
zonas lLibres de armas nucleares en todos sus aspectos, inicia-
tiva gque la Asamblea Ceneral de las Naciones Unidas acaba de
ratificar, pueden ser cortamente resumidas como a continuacsién
g& detalla: 1. La idea de las zonas libresg de armus
nacleares, a partir del Plan Unden del afic 1961, que debe su
nombre ai entonces Ministro de Relaciones Exteriores de Bue-
cia, representa un métode independiente del empefic en solucic-
nar el problema da la proliferacifén de las zrmas nucleares,
problema que sigue formando una amehaza para la pazg mmdial,
En la fase actual gue sucede a la conclusidn de) Tratado sohre
la %o Proiiferacisn de las Armas Nucleares, la idea de esta-
blecor zonaf libres de armas nucleares en distintas partes del
munde puede ser concebida como un importantiszimo instrumanto
complementario para la persecucidn de log mismos objeiivos den-
tro de dos marces distintos en cuanto a su estructura y conte~
nido conceptual. 2. Las ventajas de las zonas libres
de armas nucleares residen no s8lo en el acercamienic regional
a} problema, sine tambifn en el hecho de que, mientras el Tra-
tado sobre la No Proiiferacifn trata en primer lugar de la
enestidn de la popesidn de las armas nucieares, ilas zonas li-
bres de las mismag, ademiz de eso, toman en consideracidn ia
cuestidn de la distribucifn geoqgrdfica de dichas armas.

3. £] mismo Tratade sobre la No froliferacitn de Armas Nuciea-
res reconcce el valor dae las zonas libres de armas nuclesares en
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Bu AzrtIculo VII afirmande “el derecho de cuaiguier grupo de
Bztados de conciulr tratades regionales gon vista a asegqurar
ia ausencia total 4e armas nucleares de sus respectivos te-
rritoeries®. Conjuntamente con otros artfculos del Tratado
sobre la No Proliferacién, este artficulo serf cbieto de un
intercamble de opinicnes en la préxima Conferencia de revi~
8ifn del 'Yratado scbre la No Proiiferacidn en Ginebra, donde
el funcionamiente del Tratado serd examinado con mirag a ase-
gurar el gumplinlento de sus agtipulaciones., 4, El
interés en las zonas iilbres de armas nugleares nacid, como
tal, hace c¢agi dos decenios. 8¢ han hecho propuestas y #e
han dado a conocer ideas tanto en el seno de las Naciones Uni~
das como en oiros contextos internacionales y regionales, con
miras a estsblecer 2z2onas libres de armas nucleares en varias
partes del mundo, como peor ejemplo en Africa, los Balcanes,
Europa Central, Asia Oriental y el Pacffico, el Mediterxréneo,
el Oriente Medio, 108 Paises Nordices y Asia Meridional. Has-
ta ia fecha, dichas propuestas =a6lo han resultadc ern dos con-
vonios oconcretos scbre 1la creacidn de tales zonas; es decir,
en el Tratado sobre ia Ant&rtida v en el Tratado para la Pros-
oripeidn de las Armas Nucleares en la Amfirica Latina. Este
dltime Yratadc es un imporiantfsimo paso hacia adelante, va
gue establegls la primera zona libre de armas nucleares que se
encuentre en una parte habitads {del) mundo. La lsntitud de ez~
te proceso se debe, sin duda, al menos pargialmente, al hecho
que astanos en el caso dado tratandoe acerca de unas cuesticnes
sunamente dificiles y complicadas gue afectan a los intereges
nacicnales vitales para los Estados de las raspectivas zonas.
5. Ultimamente se ha hecho notar un resurgimiento
marcado del interés en lag zonas libres de armas nucleares.
Egte se refleda, por ejemple, en al programa del XXIX Perfodso
de Sesiones de la Asamblea General de lag Naciones Unidas, don-
da mis o menos la mitad de los temas de desarme discutidos v
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de las resoliucicnes adeoptadas tenfan, de una nmanera u otra,
una interrelacidn con las zonas libres de armas nucleares.
Hubo dos rescluciones sobre sl Tratade de Tlateloloo v sus
Frotopelos Adivionalies, mientras otrag dos se refieren al
cumpliniente de la Declaracidn del Ocfane Indico como una Zow
na de Paz; doa resoluciones fueron adoptadas sobre el esta-
bilacimiento de una zona desnuclesarizada en Asia Meridional.
Ademfs, 1a Asamblea General dic su apoyo para el estableci-
mients de una zona libre de armas nugleares en la regidn del
Oriante Medic y reiterd el apoyt de las Nagiones Unidas para
la desnuclearizacidn de Africa. Seglin nuestro antendimiento,
un estudio amplio y profundo de la cuestidn de las zonag 1i«
bres de armas nucleares, en todos sus aspectos, aclararfa el
goncepts como tal, vy contribuirfa de esta manera al estable~
cimiento de cuaiguier 2nna libre de armas nucleares. ElI et~
tudio no servirfa para intervenir en los procedimientos de
toma de decigicnes dentro de las regiones en cuestidsn, sing
gue ofrecerfa asistencia a los BEstados interesados para que
puedan tomar en consideracidn todos los aspectost de la cuesw
tidn, tante 1o# nacichales come log de alcance regiconal o
gleobai. Simultineamente, puede epperarse que el estudio lie-
gua a aclarar nuchos de loz problenas relacionades con la ag-
titud y obligaciones eventuales de los Estados externos.

&, Estd claro gque laz circunstancias y las premisas
del establegimiento de zonas libres de armas nucleares wvarfan
de una reqidn a cotra. A pesar de eso, sin embarge, €1 ¢on-
cepto de las zonas libres de armag nucleares, comprende, come
tal, un nfimerco de aspectos generales, comunes a tod4as lag 2o~
nas libree de armas nucleares, gue en realidad séic pueden
beneficiay de un estudic puramente analftico, independiente
de esta 0 aguella regilén, Segfin nuestro entendimientc, el
amplic estudic que estd por llevarse a cabo, tendria gque cu-
brir todos log aspectos principales, las caracterfaticas, las
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gopdiciones y los criterios relacionados con @il congepte de
ias zonas desnuclearizadas, entre los gue guierse mencicnar
los gsiguientes: « definiciones, - astructura v forma
de 10s convenios, - carfcter de los derschos legslas v

de las obligaciones, - arraglog institucionales, -~ veri-
ficacidn, - garantfas de seguridad, - usoes pacificos
de la energfa nuclear, - ai papel de las explosiones nu-
glaearas con finalidades pacificas, ~ las interreiaciones
entre las distintas zonas desnuclearizadas vy la cooperacidn
gntre eilas, ¥ « lag ralaciones de log arreglos con los
demfis convenios sobre el desarme y el control de armamentos,
tanto a estala gilobal como regional. La Asamblea Ge~
neral pidid que &l estudic sobre las zonag libres de armas
nucieares sea afectuado por un Grupe Ad hoe de expertos gu-
bgrnamentaies calificados bajo los auspicios de la Conferen-
cla del Comité e Desarme. Dicho Grupo ya ha side convecado,
habxlande celebrado su primera serie de reuniones en Ginebra.
Mi Delegacidn ha hecho patente su satisfaccidn por el interés
positive ¥y activoe gue han llegado a mostrar por &l estudio
tanto log Bstados Miembros de la Conferencia de)l Conitd de
Desarme, como también otros Estados. Esperamos con confianza
gue el estudic sobre las zonas libres de armas nucleares serd
llevado a un término feliz hasta el préximo Perxrlicdo de Sesio-
nes de ia Asamblea General de las Nacilones Unidas, Confiamos,
igualmente, &n gue los nuevoes esfusrzos relativos a lag zonas
libres de armas nucleares se verén fortalecidos por el estu-
dio, segln los obijetivos de la citada resolucidn, y gue dicho
estudio asf formari un paso adelante, hacia la reduccidn de-
la amenaza de una guerra nuclear vy el logro del desarme nu-
clear. Egtos dos objetivos forman precisamente la meta hacla
la cual estin empeiidndose con tanta dedicagidn, tanto eswero
¥ tanto &xito, a través del OPAMNAL, log pafises latinoamerica-
no#, beneficiando por este esfuerzo guyo no dnicamente a ellos
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migmey, 8ind a la humanidad entaera. Finalmente, se-
hora Presidente, permftame por parte de mi Gobiernt axpresar
mi profunda satisfaccids por la resciucidn ya adopiada por
eota Confarenciaz gque significard la mis awmplia ayuda del
OPANAL al importante trabajo del Grupo Ad hoo de Bxpertos gu-
barnamentales. Muchas gracias, sefiora Presidente,

La Presidente: Muchas gracias, sefor Embajador
de Finlandia, por sns palabrag tan interesantez. Tiene la
palabra al gefior Qbservador de Nueva Zelandia.

El Chssrvader de Nueva Zelandia, sefior B, W. P.
Absolum: Muchas gracias, sefora Presidente. La elaboracidn
del Tratade de Tlatelelico ha sido objete de muchas alabanzas
por &l esfusrzo gue significa pars evitar la prbliferahidn de
lag armas nuclesres, y por el ejemplo gque ha dado de cfmo pue~
de hacerse algo constructive sobre &l desarme creando zonas
libres de armas nucleares. Finalmente, ha reafirmado an forma
positiva ia posicidn total de la mayori& de ios pafses sobre
1o que #lios sienten acerca del mantenimiento continuado de la
exiptencia de armas nuciesres. Nosotros consideramocs gue asta
alabanza ha pido muy merecida y que la mis alta expresidn de
esta alabanza reside en ia creciente atencidn gue a aste Lipo
de desnuclearizacifn se estf dande., WVarios cradores han apun-—
tado va gque la Asamblea General de las Naciones inidas se cou-
pd, en su filtime reunidn, de las zonas desnuclearizadas en
Africa, el Sur de Asia y el Medio Oriente. La atencién gue
han dado los pafses de América Latina a este punto, tratando
de mantener a sus palses libres de armas atSmicas, es positiva
¥y resultarfa interesante gue estas proposicgiones y los Trataw
dog existentes fuwesen agregados a la Carta. Mi Gobierno szt
anpioso de hacer algo, porgue nos damos suenta de que hay cbeg-
t8culecs para establecver unz zona desnuclearizada en el Sudpa-
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elfico ¥ en otras zona#. Pero Nueva Zelandia tiene la inten-
¢lén de hacer algo al raﬁgectﬁ.. Quisiera agradecer al OPANAL,
por parte de mi Goblernoc, el haberie permitido enviar un Ob-
servador a esta Conferencia. He ganado mucho con mi asisten-
oia agnf v esperc gue oronte podamos establecer en el Sudpsa-
cifico una zona desnuclearizada.

La Presgidente: Suspenderemos ia sesidn durante
gulnce minputos, antes de ver dos puntos gue faitan de la
Agenda.

{Se suspende la sesidn de las 123145
a laes 13:08 horas).

1.a Presidents: Sefiores Representantes y sefiores
Chaeryvadores, se reanuda la sesidn. '"Yiene la palabra gl sefior
Observador de Irdn.

El Ohservador de Irfin, sefior Darioush Bayandor:
Sefiora Presidente: Lamento mucho llegar tarde & esta reunidn,
y debo admitir gue no he estado al curriente de 1o gue se ha
tratado aguf, pero agradezco la oporfunidad de hablilar. Hubie-
ra guaride preparar una declaracidn para exprssar la posicidn
de mi pafs, no sclamente en relacidn sl Tratado de Tlatelolceo
—al gue siempre hemos apoyadc en la Asamblea Geperal de las
Naciones Unidas-— sino también para decirles algunhas palabras
schre nuestra propia inigiativa, gue tomamds el alo pasado, al
proponer el establecimiento de una zona desnuclearizada en el
Medic¢ Oriente, Como ustedes sabsn, esgta inilciativa fue pre-
sentada a la Asamblea Gensral de ia ONU por irfn y Egipto, en
un proyvecto de resclucidn patyocinado por estos dos pafses,
gue fue adoptado cagi por upanimidad. Quisiera en esta ocasidn
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gxpresar el agradecimientc de mi pafs por el apoyc gue nos
dieron ios pafses latinoamericancs, particularmente agquellos
gue¢ han firmado y ratificado el Tratado de Tlatelolco, por
quienes nosotros fentimos mucha solidaridad. Mi pre-
sencla aguf hoy, sefiora Presidente, asf como la de otros Ob~
sexvadores qgue vienen de pafses relativamente lejancs, ew de
hacho sintomftica de un gran cambic gue se ha registrade en
las relaciones internacionales en los CGitimos afios, en cuanto
a problemes regionales gue ya no pueden permanecer dentro de
1o limitea de una regiﬁn, sino gue son ahora problemas que
debemos compartir pars ayudarnos los unos a los otres. Es
por ellc gue estamog aguf hoy, como Observadores, para escu-
char gus deliberaciones e informer a mi pafs. Quisisra nue-
vamente day las gracias por la oportunidad de habernos invi-
tado, ¥y sgradecer plepamente el interds que se ha demostrado
hoy en ia adopcion de la resclugidn sobre lag relaciones en~
tre el OPANAL y otras regionss gue buscan sstablecar zonas
dasnucliearizadas en sus respectivos territorios. Muchas gra-
cias,

La Presidente: Muchas gracias por sus palabras,
sefior Observador de Ir&n. Doy ahora la palabra al Represen-
tante del Houador.

El Representante del Beuador: Sefiora Presidente:
Crec que el plenario habrs ofdo con profunda satisfaceidén las
intervenciones de los Chservadores, alentadoras parz nuestra
Organizacidn, de simpatfa hacia la desnuclearizacidn de nues~
tra zoma y tan amistoeas para nuestros pafses. En primer lyu-
gar, olmos con gran satisfaccidn la declaracién del Observador
del Reine Unido, pafs que desde el primer momento apoyd firme-
meante a nuestra zona desnuclearizada, demostrandoe efectivamen-—
te su amistad hacia Latinoamérica con la fiyma de los Protoco-
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ios I y IX, Oimos tambibn, con igual satisfaceoisn, el anun-
cio de un pais de nuestra regifin, Brasil, da gue pronto con~
taxd con instalacionss nucleares gue permitirdn el rédpide de-
garrcelilo de este inmense pals de nuestro Continente, que no
£8 una promesa, sine una realidad oome verdadera potencia
mundial, Nos complace que Brasil dedique sus recurses a £i-
nes absolutamente pacificos, Fipalmente, senors Presidente,
tenemes agqul tres declaraciones muy congtructivas de los dis-
tinguidos QObservadores de Pinlandia, Nueva Zelsndis e Irdn,
gue han hablado de las zonas desnuclearizadas gue se piensa
establecear en diferentes regiones del mundo siguiendo nuestro
ejemplo. Ya Be expresfd agqul que el OPANAL debe dar plenc apo-
yo a ason pafsnes vy aportar su experiencia, para ¢gue se creen
agas 2onas desnuclearizadas, come una forma efectiva de con-
tribuir a la paz del mundeo. El documento gue hizgo
¢gircuiay Finiandia es de gran importancia y estoy sequre de
gue nusatros Goblernos lo acogerdn con gran simpatfa. Faro
hay un hecho gue debe ser racogido en una resolucifn: es la
declaracifén, tan importante, gue hizo el senor Embajador de
ics Pafses Baijos, en que nog dice gue e} Reine de los Palfses
Bajos seri tesﬁigﬂ, este aflo, de que una de suws partes inte-
grantes, Surinam, alcance su independencia y soberanfa comple~
tas, Esto debe ger celebrade con gran jibile por tedes los
pafses integrantes de esta Conferencia. Rebeamog acogey oon
plena simpatfa a 2ste nueve companiers de lag naciones inde~
pendientes de América Latina. Sefiora Presidente: Acogiendo
esa deglaracidn tan importante del Representante de los Paf-
ses Bajos, las Delegacicnes de Costa Riga, Ecuador y México
han preparado un proyecto de resolucidn gue lamentablemente
ne ha podido ser distribuildo porgue se produjc ese anuncio
hace pocos instantes, pero que, si no hay incoenveniente, ro-
‘garfa al selicr Secretaric General Adiunto se sirva leerio.
Contiene, en su parte resvlutiva, dos cuestiones: Primerc,
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tomar nota con satisfaceidn de la decisidn del Gobierno del
Reino de 1os Palses Bajos de otorgar la independencia y stbe-
rania plenas a Surinam, y segunde, ayudar a que este pals,
una vezr que haya alcanzado su soberanla vy s5i es gue lo desea,
pueda suscribir el Tratado de Tlatelolco antes de la prdxima
reunidn de la Conferencia General; o sea, gue no tenga que
esperar dos afios para adherirse a la familia del OPANAL, sino
facilitar su ingrese gque degseamos sea inmediato. Paw-
ra terminer, qulere expresar, como BDelegado del Houador, la
ebperanza de gue el Gobiernc de los rafses Bajes haya tomade
todas las medidas neceszarias para que la independencia de e&-
te nuevo pals se realice an condiciones absslutamente norma-
les, #in ningtin problema de tipo peliftico, social o scondmico.
Sabemcs todog gue Surinam eg un vergadero mosaico hukano, en
al gue viven geantes procedentes de muy diferente origen; sa-
pemos tambifn gue Surinam €5 uvna pequefia nacidn gue necesitard
an iog primeros nomentos del apoyo del pafs que durante varios
ﬁﬁﬁs controld su territorio. EBsperamos gue los Palses Bajos
le den ~~repito-- 1a suficlente ayuda para gque pueda desen~
volverse en condiciones aceptables ecOndmici y socialmente, a
esta nueva nacidn cuyoe advenimiento saludamos. Y esperamos
gus a Surinam, el Brasil, su vecing, le preste iIa ayuda gue
necesitari en esta primera etapa.

La Presidente: Gracias por sus palabras, sedor

Representante del Ecuader. El Secretario General Adjunto nos
hard favor de leer el provecio de reasoluwidn,

¥l Secretaric General Adjunto: E1 proyecto de re-
solucidn gue ha sometido el sefior Representante del Reuador ha
side entregado a ia Becretarfa por las Delegacionss de Costa
Rica, Ecuador y Méxice, y dice lo siguiente: "La Conferepncia
. Goneral, Habhiendo escuchado ¢on satisfaccidn la de-~
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¢laracidn del sefior Observador de los Pafses Bajoe, en el sen-
tido de yue en el franscurse del presente afio se otorgard la

independencia & Surinam; Recordando gque el territoric
de Surinan estf incluido actuaimenie san &l estatute de la des-
nuclearizacidn militar que astablecs el Tratadoe pars la Pros-
exipoldn de las Armas Wucleares en la América lLatina, en vire
tud de gue el Reinc de los Palses Bajos o8 Parte Contratante

en el Protocole Adicional %I al Tratade y gque al alcanzar Suri-
nags su independencia, dicho estatuic dejard de ser aplicable a
ga territorioc; Desntacands la importancia de que en el
moments en gue Surinam slcance la plena independencla, su te~
rritoric se mantenga bajo el actual régimen de desnucleariza-
citin militar; Conpiderande que en virtud de su Arti~
culo 25, @)l Tratado estd abilerto a la firma de los Estados la~-
tinoamericanos gue alcancen el disfrute de su plena scherania,

caando pean admitidos por la Conferencia General, Re~-
suaive: 1. "Yomar nota con satigfaccifin de la deci~

sifn del Gobierno del Reinc de ios Pafses Bajos de otorgar la
independencia y soberanfa pienas & Surinam, que pondri & este
pais de nuestra regidn en posibilidad de formar parte del
OPANAL, y expresar su asentimiento para gue en el moments en
gue adguiera su plena independencia pueda proceder a la firma
del Tratado da Tlateloles. 2. Fedir al Secretario
Ganeral gue trasmita esta resclucibn al Goblernc del Reino de
ios Pafses Baios vy gue, en #2u momento, la comunique al Gobler-
ne de Surinan®.

La Presidente: Muchas gracias, sefior Secretaric.
Eatd a consideracidn este proyecio de resolucidn., Doy la pa-
labra al Representante de México.

£1 Representante de MExico: Muchas gracias, se-
ficra Presidente. Para ia Delegacidn del Gobierno da México
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ha sido muy gatisfactoric escuchar iz declaracifin del Obaer-
vador del Reino de los Pafses Bajos. Es este un ejampio mée
gque pensamosz deberfan seguirx aguellas otras potencias gue adn
tienen territorios dependientss on 2l Continentse americano.
México ve cumplido, en ssta declaracisn, un anhelo gue hs ex—
presado an diversos foros internacionalies vy, concretarente,
en lag Naciones Unidas, donde no solamente hemos apoyado to-
das lag rescluciones en gontra del colonialismo sine gue, en
muchas de ailas, hemeos tomado la iniciativa y, por elio, he-
mos esouchade ahora, con satisfaccidn, gue un pals de nuestra
regidn lograzd el plent vy total efercicico de su scherania,
For esta razdn, MExico, con todo entusiassme, ha gtorgado su
copatrocinio a asta resolucidn. Muchas gracias, sefora Pre-
aidante.

La Pregidente: Est& en uso de la palabra la se-
fiora Representante de Jamaica.

»a Repregentante Alterna de Jamaica, seforita
Oiive M. Gayle: La Delegacifn de Jamaleca quisiera unirse a
los Delegados del Ecuador y de México al day la bienvenida a
Surinam. Una vey gue Jamaica obtuve su independencia, Jamai-
ea, gue estd an proceso de evolucidn, busoed asociarse con log
demis Eztadeos independientes no solamente de las Islas del
Caribe sino de todo el continente y, por elic, ila Delegauiln
de Jamaica espera gue, tan pronte como pueda hacerlo Surinam,
busgue tambifn la forma de integrarse con el resto de nues-
trog palises.

La Presidente: Muchas grscias, sefiora. Estd a
consideraci®n este proyecto, Y sSi ne hay ningfin Representante
gque pida ia palabra, se va a votar. Los que estén de acuerdo,
sfrvanse manifestarle. Los que estfn por la negativa, sirvan-
se manifestarlo. gabstencionss? ¥l proyecto de resolucidn
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gqueda aprobado por 14 votos en favor, ninguns negativa y 2
azbatencicones. Lz Mesa tiene conogimiento de gque hay
otre proyecio de resgolucidn de los Reprementantes del EBcuador
¥ ol Uruguay. Tiene la palabra el Delegado del Ecuador.

Bl Reprasentante del Bcuador: Las Delegaciones
del EBeuvador y el iruguay se gomplacen an presentar un proyad-
to de resolucidn, que todavia no ha sideo distribuide, pero que
se raefiare a un agradecimiente formal al pafep sede —espocial-
ments a la Cancillerias mexicana en la persona del Licenciado
Emilic . Rabasa— por todas ias facilidades y colaboracidn
gue ha prestadeo a esta Conferencia, dando las facilidades na-
vasarias para que esta Jonfersncisz pueda tener lugar. De tal
mnanera qgque ¢l proyects gue hemos entregade a la Secretarfa se
reflere & esto: dejar constancia de este agradecimiento al
pafe sede vy especialimente a la Sscretaria de Relaciones Exte~
ricres. Gracias, sefiora Presidente.

La Presidente: Muchas gracilas, sefior Representan-
te del Ecuador. 7Tiene la palabra el Secretario General Adjun-
to para dar leciura a dicho provecgto.

El Secretaric Genersl Adiunkto: El proyecto pre-

gentado por las Delegacicnes del Ecuador v el Uruguay, dice:
"La Confersnoia Ceneral, Teniendo muy en cuenta ia
tradicional huéna voluntad dempstrada por la Secretaria de Re-
lacicones Extariorss de México v la enorme contribucidn gue,
para &l desenvolvimiento de las actividades del Cuarto Perifodo
de Sesiones del OQrganigme, significa la cesifn del frea de
conferancias de Tiatelolco vy sur servicios anexos,
Resuelve: Expresar su més vive reconocimientc a ia
Secrotarfa de Relaciones Extericres de México, en iz perscna
de su Titular, sefivy Ligenciado Don Emilio ¢. Rabasa, por la
constante vy desinteregada colaboracidn preatada®,
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La Presidente: Egtf a consideracidn dichc pro-
yecte., Alguna obgervaciSn? Si no la hey, #e pasa & 8u Vo~
tacifn, Los sefores Repregsentantes que asién de acusrdo,
sirvanse manifestario. Queda aprobado por ananimidad. Tiene
ia palahrs £l Secretario General,

#1 Secretario General: Sefinra Presidente: Fsti-

mo gue, s5i usted i¢ cree del casc, pdorfa someterse a la Con~
ferencia una nueva suspensidn de la sesidn mientras se termi-

n& la impresidn de los documentos relativos a los puntos 7 y
8 de nuestre Orden del Dfa, el Froyecto de Presupuesto y la
Recaudacidn de Cuotas y Anticipos al Pondo de Operaciones.

La Presidente: Tiene la palabra el Delesgado de

Mé&xico.

El Representante de México: En primer lugar, pa-

ra agradecer a la Conferencia ia resolucifin gue acaba de to-
mer. México, creo, ha tratade siempre de desempefiar su papel
de pales sede con todo el interés gue le ha merecide esta em-
presa desde gue e inicoid have ya muchos anos. Aungue Sea
verbalmente, al término de esta reunifn transmitiré el texto
misme de la resolucidn &l Titular de la Cancillerfa mexicana.,
Con respacto a suspender los trabaics & fin da e
neyr ios documentos necesarios, yo respetuosamente sugerirfa
gue mejor suspendamos hasta hoy en la tarde ¥ nos reunamos
entonces, en el entendido de gue terminaremos ¢on ilog femas
pendientes ¥ clausuraremos nuestros trabajos, ¥y sugiero que
la reunidn sea a las cuoatro ¢ cinco de ia tarde. ‘

La Presidente: Tiene la palabra el Representan-
te del Ecouador.

El Representante Alternc del Beuador, sefior Dr,
Herndn bonosc Velasco: Realmente, en mi calidad de Preaf-
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dente de la Comisidn II, gqueria apoyar la peticidn del Dele~

gado de Méxice porgue, en la tarde de ayer, ya un pooo avan-

zada la&a hors, todavia discutimos el presupuesto y ya hemos
ilegado en principio a un acuerdo. De manera gue, en pocos
minutca qu&ase va a sacar el documento en limpio, convocard
& ia Comipifin parm aprobar el presupuestso. Tenemss tres
asuntos pendientes, gue gon: lz aprobacién del presupuesto,
el monto del Pondo de Operaciones para la asignacidn y el
s5aido gue resta del presupuesto del afico 73«74, cuando no fue
previét& todavia la existencia del Auditor Externe y por con-
siguiente tandrd que ¢rearse un pequefio presupuesto con las
escalay correspondientes para los diversos Estades, para ou-
brir ssos egresos del bienio anterinr. De manera gue estos
tres asuntos pendientesn creo gue serdn evaluadon hasta las
treg de la tapde, aproximadamente, por lo cual estd muy bien
gque se convogue ia plenaria hasta las cinco de la tarde.

El Representante de México: Simplemente guerfa
preguntar cufnde y dénde se va a reunir la Comisidn de Cre-
denciaies.

La Presidente: Al levantarse esta sesidn se reu-
nird ia Comipifén Se Credenciales. 8Se levanta la sesidn por
asta mafiana y 826 conovoca para ias oincee de ia tarde. La Co-
misifn de Cradenciales se reunird inmediatamente.

(La sesidn se levantd s Ias 13:30 horas).
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